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B craTtbe paccMaTpuBalOTCsl NMpo6GiaeMbl TepeBoja KyJlbTypHO-MapKMPOBAHHOI
JIEKCUKU C PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTIUICKUIL 13bIK. AKTYaJbHOCTb PabOThI 3aK/I04a-
€TCs B TOM, YTO Cpely [IepeBOLUMKOB He CYLIeCTBYeT I10C/e[0BaTeIbHOIO II0X0-
Jla K TIepeBOAy 3TOJ IPYIIIbl JEeKCUKU. B 1essiX Hallero uccienoBaHus cleslaHa
BbIOOpKa U3 npousseneHuii A. I1. UexoBa 1 ux mepeBOJOB Ha aHIIUICKUIL SI3bIK.
BoisicHMIOCH, UTO yallle BCEro MCIOb3yeTcs MpUOAMKeHHbIt MeTo], IlepeBojia, a
CaMbIM DefKMM METOLOM SIBJISETCS KajabKMpOBaHMe. BBISIBIEHBI TaKXKe ClIy4au

OIINCAaTeJIbHOTI'O IepeBojJia M TPDaHCKPUIILIUN.

KirodeBble cnoBa: peanys, KylIbTypHO-MapKMPOBaHHas JeKCUKa, Oe39KBMBa-
JIeHTHas JIeKCUKa, IIepeBoJ, peanil.

[ToHSITME «SI3bIK» TECHO IeperIeTaeTcs C IMOHSITUEM «KyJIbTypa», 6ojiee TOTO, MUMEHHO C
9TUMM KOMIIOHEHTaMM HelloCpeJCTBEHHO CBSI3aH IIPOIlecC KOMMYHMUKALIMM U B3aMMOCBSI3U
MEXIy MpeacTaBUTENsIMU pasHbIX Haimuii. I1. Hplomapk ompepensieT KyJabTypy Kak o6pas
SKU3HM U ee TIPOSIBJIeHMSI, XapaKTepHbIe MIJIsI COOOIEeCTBa, MCIIOAb3YIONIEr0 OIpeeIeHHbI
SI3bIK B KaueCTBe CpeACTBa BbIpakeHM [8]. SI3bIK OTpaskaeT KyJbTYpHbIe M HallMOHAJ/IbHbIE
0COOEHHOCTY KaKIOT0 Hapona Ipy ITOMOIIM IMPUCYIIMX TOJbKO €My CJIOB M BbIpakKeHMUIA.
CoBa, M3BEeCTHbIE JINIIb B IIpefesiax KaKoro-I1b0 OmpemeIeHHOTO JIMHTBOKYJIbTYPHOTO CO-
o0I1ecTBa, Ha3bIBAIOT «peaausIMMU». AKTYyaJIbHOCTb MCCIELOBAaHMS peanii 3aK/II0YaeTcs B
TOM, YTO IIPU UX IlepeJayve ¢ OJHOTO SI3bIKa Ha APYroil BOSHMKAIOT HEKOTOPbIE ITPOOJIEMBI,
CBSI3aHHbIE C TPYAHOCTSIMM paciindpoBKu 3HaueHuit peannuu. C. Biraxos u C. ®yopuH B CBO-
eii pabote «HemepeBoayMoe B TIeEpEBOIE» YTBEPKAAIOT, UTO «KaK SI3bIKOBBIE CPENICTBA XYI0-
>KeCTBEHHOTO M300paskeHMsl, peainy IPeACcTaB/IsIIOT CO607 SI3bIKOBbIE €MHUIIbI, KOTOPbIMMU
B OAMHAKOBOW CTEIEeHM T0Jb3YIOTCS KaK MUCaTeNy, aBTOPbl OPUTMHAJIbHBIX XYI0KeCTBEH-
HBIX ITPOU3BEIEHNI, TaK ¥ TTePEBOAUMKY GeIeTPUCTUKI» [2]. Peannu rpeacTaBasioT co60ii
OYeHb MHTEPECHDII ¥ HEOOBIUHBII CI0¥ JIEKCUKM I3bIKa. CeMaHTH3alMs STUX CJIOB UYPEe3BbI-
YaifHO BajKHA [IJIS M3Y4YalONMX MHOCTPAaHHBIN SI3bIK, T.K. OHM BbI3bIBAIOT OOBIYHO TPYIHOCTU
B ITOHMMaHMK. YacTo BO3HMKAET IIpobJieMa MmepeBojia 13-3a PacXoXKIEeHMiA B KyJIbTypax UC-
XOJIHOT'O U 1IeJIEBOTO SI3bIKOB [8].

Kak otmeuator C. BnaxoB u C. ®nopuH, «0 peanusix, Kak 0 HOCUTEJSIX KOJOPUTA, KOHKpET-
HBIX, 3PMMBbIX 3JIEMEHTaxX HallMOHAJbHOTO CBOEOOpasusi, 3aroBOpuaM B Havame 50-X ro-
noB» [2]. TIpobnemoii orpexmeneHus M KiacCMbUKALMM Deannii 3aHMMANINUCh KaK OTede-
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CTBEHHbIe, TaK U 3apyOeskHbIe MCCIeL0BaTe M B 001aCTy JIMHTBUCTUKN. B IMHIBUCTIUECKOM
cnoBape /[. Posenrtansg u M. TeneHKOBOI gaeTcs cienywoliee onpeneneHne: peaannu (OT jar.
realis — BelleCTBEeHHbI) — TTpeAMeTbl MaTepUaJbHOV KYyIbTYpbl, CIyKallyie OCHOBOW st
HOMMHATUBHOTO 3HaueHus cyioBa [5]. JI. H. CoboieB TepMMHOM «peausi» 0603HaUaeT «ObI-
TOBbIE U crielMdnUecKme HalMOHAIbHbIE CJIOBA ¥ 000POTHI, HE MMeIole SKBMBAJIEHTOB B
ObITY, a, CJIeL0BATENIbHO, U B SI3bIKaX APYTUX CTPaH, M CJI0Ba M3 HAI[MOHAJIBHOTO ObITa, KOTO-
pBbIX HeT B IPYIMX SI3bIKaxX, IOTOMY YTO HeT 3TUX IIPeIMeTOB U SIBJI€HUI B APYIMX CTpa-
Hax» [6]. I3 maHHOTrO ompeneneHus ciaefyeT, UYTO aBTOP NPUPABHUBAET 3TOT KJIACC CJIOB K
TaK Ha3bIBaeMOJi «6e39KBMBAIEHTHOI JIeKCHKe». [I0 MHEHMIO HEKOTOPBIX MCC/IeqoBaTeei,
peanumu SIBJISIIOTCS OHON U3 TPy 6€39KBUBAIEHTHO JIEKCUKU — CJIOB, HE MMEIOIINX KBU-
BaJIEHTOB 3a MpeJelaMu sI3bIKa, K KOTOPOMY OHM TpUHazjiexat. [ToHsITe 6€33KBUBAIEHT-
HOJ JIEKCUKM $SIBJISIeTCSl HamboJsee IIMPOKMM I10 CBOeMY copepkaHuio. Peanuu BXopsiT B
paMKy 6e35KBMBAJIEHTHOI JIEKCUKH, HO, Kak oTMeuaroT C. Braxos u C. ®yiopuH, «CJI0OBO MO-
KeT ObITh peasyeit TI0 OTHOIIEHNIO KO BCeM WM GOJBIIMHCTBY SI3bIKOB, 8 6€35KBYUBAJIEHT-
HBIM — [IPEMMYIIeCTBEHHO B paMKaX JAaHHO aphbl s13bIKOB, 5TO 3HAUUT, YTO CIIMUCOK peanil
IOAHHOTO si3bIKa OyJeT 60siee WM MeHee TTOCTOSTHHBIM, B TO BpeMsl KakK CJI0Bapb Oe33KBMBa-
JICHTHOJ JIEKCUMKM OKKeTCSl Pa3/IMYHBIM [ Pa3HOil Iapbl S3bIKOB» [2]. WccnemoBaTenn
TaKKe BBIIENSIOT «IIPO0esbl» («IaKyHbI») — CUTYallMy, OOBIYHBIE MJIT KYJbTYPbl OIHOTO
Hapoja, HO He HabogaeMble B Apyroit KyabType [3]. T. [I. ToMaXuH BbIIEJSIET B SI3bIKE JTe-
MEHTBI COBNafawlye U Hecopnagawye. CoBNafanIMMM eqUHULIAMY Ha3bIBAIOTCS MMe-
Iol1Mecs B S13bIKaX 9KBMBaJIeHThI. K HeCOBIaAaUIMM 3/IeMeHTaM OTHOCSTCS, IIPEeXe BCero,
npesMeTsl, 0603HauaeMble 6€39KBMBaJI€HTHO JIEKCUKOI, ¥ KOHHOTALMM, MIPUCYIINE CIIO-
BaM B OJHOM SI3bIKe U OTCYTCTBYIOILIME WM OTJINYAIOLMecs B CJIOBaxX APyroro s3nika. K ox-
HOW U3 TaKuXx IpyIIl jeKcuku I'. ToMaxuH OTHOCUT peanuu — «Ha3BaHMS, IIPUCYILME TOJIbKO
orpeleieHHbIM HAllMSIM M HapoAaM IpegMeTOB MaTepualabHOM KyIbTypbl, GaKTOB MUCTO-
pUH, TOCYAAPCTBEHHBIX MHCTUTYTOB, MMEHAa HallMOHAIbHBIX U (POTBKIOPHBIX repoeB, Mudo-
JIOTUYECKUX CYIIEeCTB U T. I.» [7]. Takum ob6pa3om, peajimu 3TO CJIOBA U CIOBOCOYETAHMS,
Ha3blBawIIMe 00BEKThI, XapaKTepHbIe JJIsl KU3HU, ObITa, KYIbTYPbI, COLMAIBHOTO U UCTO-
pPUYECKOro PasBUTHUSI OJHOTO HAapoAa U UyXKIble NPYromy; «Oyaydu HOCUTEeISIMM Halyo-
HQJIbHOTO W/WUJIX UCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA, OHU, KaK IIPaBUJIO, HE MMEIOT TOUHBIX COOTBEeT-
CTBUII B PYTUX SI3bIKAX, &, CJIEL0BATEIbHO, HE TIOAAAIOTCS ITEPEBOLY Ha OOIIMX OCHOBAHMSIX,

Tpebyst ocoboro mogxomar [2].

B 11060M $SI3bIKE COEPYKUTCSI HEMAJIOe KOJTMYECTBO Peastnii, KOTOPbIe MMEIOT CBO€ YHUKAJIb-
HOe TIpoucxoxaeHne, Gopmy, OKpacky, a Takxke JeKkcuueckue, poHetndeckue u mopdoso-
rMYecKye 0COOEHHOCTH. B CBSI3M ¢ 9TUM BCTaeT BOMPOC 00 MX YIIOPSIOYEHUHA, T. €. KIACCU-
bukauuy Takoit Jekcuku. ITomobHas wiaccuduraims MpU3BaHa 0XapaKTEPU30BATh ITY
crierMbUUIeCcKyIo JIEKCHUKY, 1aTh el 601ee TOUHOe OIpesiesieHI e U, C IPYroil CTOPOHBI, KiIac-
cudmKanys faeT BO3MOKHOCTb HaiiTV BEPHOE pellleHNe BOITPOCOB, CBSI3aHHBIX C TIEPEBOIOM
peanuii ¢ OOHOTO $I3bIKA HA APYTroii, TaK KaK MeCTO, 3aHMMaeMOe KOHKPETHOW peayiveil B
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KiIaccudukauyum, MokeT TOMOYb ITepeBOAUMKY OIPeeINTh CTeleHb ee 3HAUMMOCTU U POJIU
B TOM WJIM MHOM KOHTEKCTe. B cOBpeMeHHOM IepeBOAOBeNeHNM HET eqUHOM Kiaaccubura-
LMY KYJTbTYPHO-MapKMPOBAHHbBIX €AVMHMUII, a CYIIECTBYIOIMME KiIaccubUKay OCHOBaHbI Ha
BpPEMEHHbBIX, CEMaHTUYECKNX, TPAaMMaTUUECKNX, MECTHBIX, (POHETUUECKUX U MTPOUUX TIPU-
3HaKax. C 1leJIbI0 CUCTeMaTU3alUM peanii yIiop, B OCHOBHOM, Ae/aeTcsl Ha SKCTPAJIMHIBU-
CTUYECKOM COCTABISIOIIEN peanii — TeMaTUUeCKMX acCoUMalMsX, MOCKOJIbKY [JIaBHbIM
KpUTepueM UX KiaacCuUIMPOBaHUS SIBJISIETCS HENOCPeACTBEHHO CEMaHTMKA, BbIsSBsieMas]
B XOJl€ COIOCTaBJIEHUS C JIEKCMKO-CeMaHTUUECKO CUCTEMOJ APYroro si3bika. MHOTHE $3bI-
KOBeAbl TPUBOASIT CBOIO YHMKAJIbHYIO TPYIMMPOBKY peanuit. Tak, Kraccuburaims
A. A. PedbopmaTckoro ocHoBaHa Ha MpeMeTHO-SI3bIKOBOM IpuHIINIIe [4]. B Helt yka3biBaeT-
Cs1, U3 KaKOTO sSI3bIKa BOILJIM B PYCCKUIA SI3bIK MHOSI3bIUHBIE CJIOBA, U IPUBOASITCS C/IeAyole
rpyminbl peanuii: 1. Co6CTBEHHbIE MMEHA, HATpUMeED, TIPUIIEAIINe B PYCCKYIO KYJIbTYpY C
aHriuiickoro Mepu, /Do, ¢ Hemelkoro I'aHc, ko6, ¢ dpaHiry3ckoro JKav, Mapzo i MH. 1Ip.
2. MoHeTbl. C aMepUKaHCKOTO aHTJIMIICKOTO BCeM U3BECTHbIN do/uiap, C eBpOIeiicKoTo aH-
TJIMIACKOTO CMepJiute, WWIUH2, C UTATbSIHCKOTO JIUpd, 01600 M MH. Ap. 3. JJOJKHOCTH 1 060-
sHaveHus juil. Crenyioliye 0003HaUYeHUS] MPUIUIY B PYCCKUI SI3bIK M3 aHIVIMIICKOTO: No-
Jiucmen, 60cc, a TakMe CJI0BA KaK KOHCbepy#, MIp — U3 HPaHITy3CKOM KyJbTyphl. 4. [leTann Ko-
CTIOMa ¥ YKpallleHuii, MY3bIKaJbHble MHCTPYMEHTbI, OObeIMHEHHble B OOHY TPYIIY,
HalpuMep, aHIJIMICKUE OYMmcol, 20/1bbl, MCIIAHCKOE CIOBO Kacmavvemsl. 5. Kymiaubs u
HanuTku. C aHMVIMIICKOTO K HaM MPUIIJIM Takue CJIoBa, KaK caHdsuy, Kokmeiiis, ¢ hpaHIly3-
CKOTO — anepumus, cudp, ¢ HeMeIKoro — wHanc. 6. O6parieHus 1 TUTY/IbI TIpU UMeHax. Jler-
KO y3HaBaeMble B COBpEMEHHOM MUpe MUCC, CIp — TPAAULIMOHHO aHTJIMIICKME CJI0Ba, (pay,
¢peiinaiin — HeMelKue, mecve, Madam — GpaHIly3CKue, CUHbOP, CUHBOPUHA — UTAIIbSTHCKUE.
OTu cyioBa, Mo MHeHMIO A. A. PedhopmaTcKoro, rpu mepeBojie TEKCTA COXPAHSIIOT MECTHBIN
kosioput [4]. E. M. Bepemaruu u B. I'. Koctomapos, B35B 32 OCHOBY MaTepyuaJl pyCCKOrO S3bl-
Ka, BbIZeJIWIN CeMb TPYIII CJIOB, HaJleJIeHHbIX HallMOHAIbHO-KYJAbTYPHO ceMaHTUKOI [1]: 1.
CoBeTU3MBlI, T.€. CJIOBA, BBIPAXKAIOIIME Te MTOHATHS, KOTOPbIE MOSIBUJINCH B Pe3yJIbTaTe mepe-
CTPOVKM 00IIeCTBEHHOM XKM3HM B Poccu mocsie OKTI6pbcKoit peBosouym: BepxosHsiii Co-
gem, denymam. 2. CJioBa HOBOTO ObITa TECHO MPUMBIKAIOT K COBETU3MAaM: NApK KYJ1bMypbl,
cy66omHuk. 3. HaumMeHOBaHMS TIPeIMETOB U SIBJIEHUIT TPagULIMOHHOTO ObITa: wiu, 6YOnuK. 4.
VicTopu3Mbl, T.e. CJIOBa, 0603HaYaOIIMe TTPpeIMeThl U SIBJIEHUS TIPeAIIeCTBYIONIUX UCTOPU-
YeCcKMX TIEPUOIOB: CaxceHb, ye30. 5. Jlekcuka (bpa3eosormueckux eOuHUIL: Oums uenom,
y3Hame 6cio nooHozomuyio. 6. CiioBa 13 dosbkiaopa: 0o6peiii monodey; domosoti. 7. CioBa He-
PYCCKOTO MPOUCXOXKAEHMS, TaK Ha3bIBa€MbI€ TIOPKM3Mbl, MOHT'OJIN3MbI, YKPAaHU3MBI U T.J.:
6asap, xanam u gp. Takum o6pasom, E. M. Bepemarud u B. I'. KoctomapoB, mpeajioskKuBIINe
IaHHYI0 Kaaccu@ukaluio, pacCMaTpUBAIOT peainy, Kak JIEKCUKY, HaJeJleHHYIO0 HallMOHab-
HO-KYJIbTYpHO¥ ceMaHTHKO. [To mHeHuio C. BiaxoBa u C. ®nopuHa, H/ ogHa U3 Kiaccudu-
Kalluii eIVHUIL B SI3bIKe He SIBJISIeTCS OCHOBOIIOJIaralolieii ¥ He CYUTAETCS TBEPHO 3aKperl-
nenHo. Kimaccudumkanmsi aHHBIX SI3bIKOBEIOB OCHOBAHA Ha JIeJIEHUM peainii 110 MX KOHHO-
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TaTMBHBIM 3HaUEHMSIM, T. €. B 3aBUCUMOCTHU OT MECTHOTO (Hal[M'OHAJIbHOTO, PETMOHAJIbHOI0)
U BPEMEHHOI0 (MCTOPUYECKOT0) Kojopurta. Hapsny ¢ 3TMUM yUuTeHbl M HEKOTOpbIE Apyrue
ToKas3aTeyin, Takue Kak SI3bIK, CTeleHb OCBOEHHOCTM, PacIiPOCTPaHEHHOCTb, popma u, pa-
3yMeeTcs, IIpMeMbI ITlepeBoa U Criocod ux BbiOOpa. B pesynbTaTe ob6miast cxema Kiaccudu-
Kauuu peanuit uMmeet ciaenyroimuin Bug: L. [IpegmerHoe nenenue. II. MecTHOe geneHue (B
3aBUCUMMOCTM OT HALMOHAJILHOM U SI3bIKOBOM IpUHaAaexXHOCTH). III. BpeMeHHOe neneHue.

IV. IlepeBogueckoe penenue [2].

[MoHsTHe «11epeBOf, peanuii», roaaraT. C. Bnaxos u C. ®nopuH, ABaXKIbl YCIOBHO: peains,
KaK IMpaBWIo, HellepeBoAyIMa B CJIOBAPHOM ITOPSIIKE ¥ OOBIUHO IepenaeTcsl B KOHTEKCTe He
myTeM TiepeBopa [2]. B 1esom, mcciaemoBaTenyu BbIIEISIOT HECKOJIBKO CIIOCOO0B WK TIpUe-
MOB TIepeBOLa CJIOB-peajiuii, OCHOBHBIMM U3 KOTOPBIX SBAstOTCSI: 1. TpaHCKpwuI-
uusi/Tpancautepanys; 2. KaapkupoBanue; 3. IIpubausutenbHbiii nepesom; 4. Omnmcaresib-
HbII1 niepeBos. [Ipy moMoLM TPaHCKPUIILMUY, TPAHCAUTEPALMN U KaTbKUPOBAHUS TI€PEBOJ -
YUKy YAAeTCsl B ONpeAeeHHOV Mepe COXPaHUTh HalMOHAAbHBIV KOJIOPUT peannu, UYTo SIB-
JISIeTCsl HEMaJIOBaKHBIM IIpU MepeBOJe NPUILIEAIIMX B APYTYIO KyJbTypy cy0B. [Ipy uCIiomns-
30BaHMM TIPUOIM3UTETBHOTO CI10co6a MPOUCXOAUT MOAO60P CJIoBA B SI3bIKE ITepeBoa, KOTO-
PbIil OymeT MaKCUMMaJIbHO TOYHO aJalTUPOBAH [JIST MHOSI3LIYHOTO YMTATENSI ¥ OyIeT UMeThb
6/IM3K0€, CXOXKee 3HaueHue B IepeBofgdileM s3bike. ITocaemHMuit crocod, OnmcaTe/IbHbIM,
HeOOXOIMM IJISl TOTO, YTOOBI Pa3bSICHUTH comepskaHMe peanun O uutatenss. OMHAKO CUM-
TaeTCsl, YTO AAHHBIV IPUEM MOKET «YTSDKeJIUTb» TEKCT, CO34aB CJIOKHOCTU €ro BOCIIPUSITUS
B I[eJIOM. B 1essiX HaIlero MccjiegoBaHMSI HaMM CHejlaHa BbIOOpKA M3 IMPOU3BeIeHMit
A.T1.YexoBa [10] 1 ux nepeBOAOB Ha AHIVIMIACKMIA SI3bIK, BBINIOJHEHHBbIX KoHcTaHc Tap-
HeTT [9]. i3BecTHO, YTO HanboJIee CJIOKHBIMU JJIsl TIePEeBO/A Ha aHTIUICKIUIA SI3BIK SIBJISTFOTCST
MCII0Ib30BaHHbIE B pacckasax A. I1. UexoBa MCKOHHO PYCCKMeE CI0Ba, Hecylye B cebe Halu-
OHAJIbHBIN pPyccKuit Koaoput. Cpeayt 06beKTUBHBIX TPYAHOCTEN — HECOBITaJleHMe PYCCKUX U
AQHTJIUICKUX peasinii U COOTBETCTBYIONIEN UM JieKCUMKU. Tak, B X0 e MUCCaeq0BaHUs BbISICHU-
JIOCh, UTO CaMOJi MHOTOYMCIEHHOV TPYMIIO peannili B aHaJIU3UPYEMbIX TEKCTaX SIBJISIOTCS
cJIoBa, 00O3HAualolIMe 3JeMEHTbl OAEXIObl M 3BaHUS, CTEleHWM, TUTYJIbI, OOpalleHus,
Haripumep: OH 6bL1 6apuHom. — He was a gentleman. B nanHoOM ciydae IpMMeHeH MpUOIN-
3UTEbHbIN TepeBOJ, KOTOPbIN, M0 HallleMy MHEHMIO, He COBCeM yAaueH, Tak Kak OH He
TOJIbKO He TMepeaeT HAlIMOHAJIbHbBIII MOTUB, HO U He O KOHIIA BOCIIOJHSIET CMBICIOBOJA
KOHTEHT CJIOBa. AIeKBaTHBIM ObL1 ObI BapMaHT «master» uiau «barin». IIpy MC0ab30BaHUMN
MPUOIU3UTENBHOTO TIEPEBOZA CAEAYIONIEN peaauu YacTUYHO TepefaeTcsl CMbICIIOBOE CO-
IepykaHue CJI0OBa, HO abCOJIIOTHO TePSIeTCsl HAllMOHAIbHBIN OKpac: I'ps608 c6pocul ClOpmyK u
cen Ha necok. — Gryabov flung off his coat and sat on the sand. ITonaraem, 4To B JJaHHOM CJTy-
Yyae MOXXHO ObLIO MPUOETHYTH K MCIIOb30BAHMIO CJIOBA «SUrtout» MM BOCIIO/NIb30BaThCS He
MeHee YOAYHbIMM CMHOHMMAaMM cjioBa «coat», Takumm Kak «frock»«frock coat» m«long
coat», KOTOpbIe SIBJISIMCH ObI 60JIee aleKBaTHBIMM CIIOCOOaMM ITepeaun PyccKoii peannn. B

CJIeAyIoNeii 10 UMCIEHHOCTM TpyIIe peanuii, 0603HAUYAIOIMUX aJMUHUCTPATUBHO-
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TeppUTOpUA/IbHbIE €IVHUIIbI, BbISIBIEHbI CAydau TOJIHOW TOTepu IpU TepeBode HalMo-
HaJIbHOTO KOJIOPUTA CJIOBA: ...8038PAUA/ICS U3 20p00d K cebe Ha Xymop. — ...returning from the
town to his farm. Hago mpu3HaTh, YTO JaHHAs peajnsi MMeeT 3HaueHMe, KOTOpoe HeJerko
repenaTrb Ha APYTON S3bIK: XyTOP — MaJIbl/i HACEJIeHHbIN MMYHKT, COCTOSIIUIA U3 OFHOTO,
MHOT[Ia HECKOJIbKMX ITOMOXO3SIICTB; OTAENbHAS KPEeCThsIHCKasl ycambba ¢ 060C06IeHHBIM
X03s1/iCTBOM. MBI T0/IaraeM, 4TO TPEeATIOUTUTEbHEE MCIIOIb30BaTh CIIOCOO TpaHC/IUTEpa-
LMY AJ19 Tiepeadyy KOoJopuTa B JaHHOM cJlyyae, Tak Kak Py MepeBojie TaKMMU aHaJloraMu,
Kak «farm», «farmstead», «small village» TepsieTcsl u comepkanue 1 KoaopuT. OLHAKO MMPU
TpaHCIUTEpaALUyY HeobXoaumM OymeT 06s13aTeJIbHO KOMMEHTapuil IepeBogYMKa M IIpuMe-
yaHue. [Ipu mepeBofe Cyeoyoleii peaann, OTHOCSIIENCS K TpyIe MpeaMeToB ObITa, MC-
M0JIb30BaHa JIEKCUMKO-CeEMaHTHUuUeckass Mogudmkaumsi (paciypenne/TeHepainsanmsi): ... a
umo6 uaio uau uleti, mo xo3sesa camu mpeckawom... — but as for tea, or soup, the master and
mistress gobble it all up themselves. IlepeBoj, MOXXeT CUUTATHCS aleKBaTHbIM, Belb CMbICJI U3-
3a yTpaThl KOJIOpUTA He TepsieTcs B TeKCTe. B kKauecTBe aqbTepHATUBBI K pellleHUI0 3TO¥ 3a-
Jauy MOYKHO TIPUBECTM TepeBOJUeCcKMii KOMMEHTapuii, pasbsCHUB, K MPUMeEpPY, KaKoii
MMEHHO 3TO CYII, KAKOBbI €T0 MHTPEeIMEHThI. B ciydyae NmpuOIM3UTEIbHOTO ITepeBofa mnepe-
JIaeTcs IIpeIMeTHOe comepykaHue peajui, OOHAKO KOJOPUT TepsieTcs, YTO HabJomaeTcs B
crenyiomeM mpumMepe: 0603 cmosin Ha 6onswom mocmy. — The waggons were standing on a
big bridge. TlepeBoJi MOKHO CYMUTATh afeKBaTHBIM, TOCKOJIbKY APYyrue Bepcuy repeBoja, Ta-

KM€ Kak «train» 1 «carts» Toxke He repenaayT KOJTOPUT.

Takum 06pa3oM, peasusiMyu Ha3bIBAIOT CJIOBA, HE MMEIOII[Me ITPSIMOT0 COOTBETCTBUS B SI3bIKE
repeBosa BCIeLCTBME Pa3HbIX KyJbTYPHBIX COCTABJSIONIMX ABYX S3bIKOB. Ha cerogHsmHmii
IleHb CyIIeCTByeT HEeCKOJIbKO KiaccuduKaiuit CJIoB — peainii, Kaxkgasi U3 KOTOPBIX SIBJSIETCS
YHUKaJIbHOM U HeroBTopumoii. ITo C. BnaxoBy u C. ®nopunHy peasnn nompasmensiorTcs Ha
TpeJMeTHbIe, MeCTHbIe, BpeMeHHbIe ¥ IepeBoguyecKue. ITO OJHA M3 CaMbIX OOBEMHBIX U
comepskaTesbHBIX KiaccuduKaiyii ¢ 60JbIIMM KOJIMYECTBOM IIPMMepPOB peasuii. IIpoaHanu-
3MpOBaB IlepeBOAbl peainii U3 mpousBedeHuii A.Il. YexoBa Ha aHTAMUICKUI S3bIK, HAMM
cIeslaH BBIBOZ, O TOM, UTO Yallle BCero ObLT MCITOIb30BaH MPUOIM3UTETbHBIN CITOCO6 mepe-
BOJa, @ CaMbIM PEeLKUM IIPUEMOM $BJISeTCS KaJbKupoBaHue. Kpome TOro, JOBOJIBHO IOITY-
JISPHBIMM CITOCO6aMM SIBJISTFOTCSI YIIOOOJISTIOLIMIA TIepeBOI, OIMCATeIbHbIN ITepeBo U TPaH-
ckpunus. [TOCKOMBbKY KaXKIbIM 13 IPUEMOB Tepenaun CJIOB-peayinii uMeeT CBOU TOCTOWH-
CTBa U HEJOCTATKM, TO MOKHO IMPUOETHYTh K UCITOIb30BaHMI0 KOMOMHMPOBAHHBIX CIIOCO60B
repeBoa KyJIbTYPHO-MapKUPOBAHHbBIX €AUHUII, HE OTPAHUYMBASICh OOHUM TIPUEMOM, a CO-
yeTast IBa WM TPU TIpMemMa. DTO IO3BOJIWIO Obl O6Ojee TOUHO TepefaTh COAep)KaHue U
HalMOHAJbHBIV KOJIOPUT peainy, YTO CHeNaTh He TaK-TO MpOoCTOo. [lepeBos ci0B-peannii —
CBOET0 POZa TBOPUECKMI ITPOIIecc, TPeOYIONMi1 OT ITepeBOgYMKA He TOJbKO OTJIMYHOTO 3Ha-

HMA 43bIKa, HO U XOpOoIIero ypoBHs Ky.]IbTypHOI?[ n CTpaHOBe,Z[‘IECKOﬁ IIOATOTOBKMN.
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CTaTbsi peKOMEHIOBaHa K reuaTty Kadenpoit TMHIBOAUIAKTUKY U ITepeBOIoBeqe s BallkpcKoro
roCyIapCTBEHHOTO YHUBEpCUTETA (I-P. GUI0N. HayK, pod. E. A. Mopo3kuHa)

Ways of culture words rendering in literary texts

Z. Safina*, K. Yukchubaeva
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The article discusses the problem of translation of culturally-marked vocabulary
from Russian into English. The relevance of the work lies in the fact that among
interpreters there is no consistent approach to the ways of rendering this group of
vocabulary. Chekhov’s works and their translations into English have been investi-
gated. It turned out that the most commonly used method of translation is ap-
proximate translation, the rarest being loan translation. Cases of descriptive trans-
lation and transcription have also been identified.

Keywords: realia, culturally-marked vocabulary, non-equivalent vocabulary,
translation of realia.



